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rendkivül schneidig elegáns gavalért a kinek 

két fő szenvedélye volt az életben: a szép 

asszony és a jó ló. 

ai kettő, de böven kell hozzá az, a mit a Pe- 

nélkül Montecucculi osztrák tábornok szerint 

nem lehet háborut viselni. 

nosan nevezték Vay Józsit ösmerte, az okve- 

ttetlenül hallott valmit a Sobri-legendáról, 

kokig egészen beleette magát a nemzet vé- 

Félévre 

nák, el sem hinnők, hogy Európa ál- 

keztében. 

viselőház tegnapi ülésén tette meg 

Fournier szabadelvű képviselő, a ki a 
Magyarországgal való kiegyezés kérdé- 
sével kapcsolatban utalt Magyarország ] 

uemzeti gazdagságára, s ennek a gaz- 
dagságnak folytonosemelkedésére. 

kormányt a miatt, hogy ez az ipart 
milyen rendkivüli módon támogatja. 

) megjegyzésből, hogy az osztrákok sze- 
mében Magyarország gazdagságának 

nemcsak, hanem e gazdaság folytonos 
emelkedésének oka elsősorban abban 
rejlik, hogy Ausztriával a kiegyezési 
szerződés fennál és másodsorban pedig 

is azzal, hogy Magyarország tényleg 
pazdag-e és gazdagsága tényleg foko- 

zatosan emelkedik; másodszor pedig 
azzal. hogy ezen állitólagos gazdasági 
fellendülésnek okai a kiegyezési szer- 
ződésben és a magyar iparnak kormá- 

nak emelkedéséről, ánde azt is tudjuk, 

s hogy ez az elismerés részükről egyál- 

= taláu nem őszinte és nem érdeknél- 

e kül való. 

5 ország állitólagos vagyoni megerőső- 

5 désének alapokait és forrását az Ausz- 

= triával kötött kiegyezési szerzödés- 

ben keresik, már nem is tartjuk fel- 

tünőnek, hiszen szokva vagyunk már 

ahhoz, hogy az osztrákok minden Ma- 

gyarországra házaló előnyöket csak 

azért hangoztatnak oly sürün, hogy ez 

uton is megbizonyitsák, hogy egyedül 

A Sobri-legenda eredete. 

személyesen is ösmerték Vay József grofot, 

grófot nem ismerték. 

egyszer a budai királyi várlakban ő telségé- 

Tizenhatodik évfolyam. 
SZERKESZTŐI IRODA: 

8 frt. v. 16 korona. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA. 
Egész évre 16 frt. v. 82 korona. Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 

1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy I0 fillór. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

Telefon szám 9. POLITIKAI És TARSADALMI NAPILAP. Telefon száma: 9. 

HIRDETESI 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
dők és iparosok árkedvezményben részesűlnek. Reclam 

1 frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Kolozsvárt, hétfő, deczember 6. 1895. 
zzzzzzzmzzzzzzzzzzzezzzzzzzztgyye 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

DIJAK: 

sora 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Boldog Magyarország ! 
Ha nem épen az osztrákok állit- 

lamai között épen Magyarország a leg- 
boldogabb. 

Minthogy pedig épen az osztrák 
képviselőházban hangzott el az ige, 
hogy Magyarocszág tényleg a boldog 
llamok sorába tartozik, hát lesznek 
lyanok ebben az országban, a kik 

menten el is hiszik, hogy mi csak ugy 
uszunk a boldogságban még pedig nem 
kisebb ok, mint ez Ausztriával fenn- 
álló kiegyezési szerződésnek követ- 

Ezt a felfedezést az osztrák kép- 

Egyben megdicsérte a magyar 

Azt kell következtetnünk ebből a 

abban, hogy a magyar kormány az ipart 

Már most jöjjünk tisztába először 

nyi támogatásában keresendők-é? 

HHát arról mi nem maost hallunk, 

előszőr, hogy az osztrákok elismerőleg 
nyilatkoznak Magyarország gazdaságá- 

Azt, hogy az osztrákok Magyar- 

den tizedik esztendőben abban a szó- 

Irigylik pedig azért, hogy ezt is a sa- 

Magyarországnak használ a kiegyezési 
szerződés, s a kik annak semmi hasz- 
nát nem élvezik, azok épen az osztrá- 
kok. Ebből a tényből pedig, azt akar- 
ják megállapitani, hogy a mennyiben 
nemsokára sor kerül a kiegyezési szer- 
ződés megnyitására, akkor ennek ki- 
kötései elsősorban ebből a szempotból 
veendők revizió alá. 

Nagyon egyszerüű és világos a do- 
log. A kiegyezési szerződés osztrák 
szempontból csak Magyarországra nézve 
tartalmaz előnyöket, a mi már azon 
egyszerüű tényből következtethető az 
osztrák felfogás szerint, hogy t. i. Ma- 
gyarország gazdasági fejlődése folyto- 
nos emelkedésben vap, mig ezzel szem- 
ben - szintén osztrák felfogás sze- 
rint Ausztria ugy gazdaságilag, 
mint iparilag is hanyatlik. 

Már most e szembetünően téves 
tételből az osztrákok azt a következ- 
tetést vonják ki, hogy a mennyiben a 
kiegyezési szerződésnek megujitása kü- 
szöbön áll, most már elérkezett az ideje 
annak, hogy a kiegyezési szerződés 
megujitása rendén olyan irányu vál- 
toztatások tétessenek a szerződés ki- 
kötésein, a melyek lehetővé tegyék, 
hogy Ausztria is rálóéphessen a gazda- 
sági fejlődés utjára. 

Boldog Magyarország! Lám milyen 
kedvesek az osztrákok mikor arrólvan 
szó, hogy a maguk előnyére megdi- 
csérjék gazdasági fellendülésünket, a 
maguk rovására magasztalják szembe- 
tünő fejlődésünket iparban, gazdaság- 
ban, közvagyonosodásban - csak azért, 
hogy ezt nekik mi is elhigyjük és több 
kedvvel tegyünk majd olyan konczes- 
siókat a javukra, a melyeket az osz- 
trák gazdasági elmaradottság" 
czimén egész jogosan igényelhetnek. 
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rencsében részesül, hogy osztrák rész 

ről nemcsak elismerik gazdasági fejlő: 

désünket, hanem még velünk is el 

akarják hitetni. 

És mi sietnénk is elhinni nekik 

ezt a dolgot, ha nem lógna ki alóla 

a lóláb. De már csak még is azt a 

tényt vagyunk inkább hajlandók ko- 
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moly számba venni, hogy Magyaror- 

szág csak azért olyan boldog, mert ezt ! 

tőle elsősorban az osztrákok irigylik. 

ját javukra használják ki. 

A feltevés az, hogy a boldog em- 
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ber készséggel odaadja a jussát sok- 

tottabb kormánypárti képviselők attól tar- 

lönösen a stomfai felháboritó embertelenség 

gyülés elé törvényjavaslatobt fognak terjesz- 

szor még minden meggondolás nélkül; 
is. Nyilván erre számitnak a kiegyezés 
előestéjén a derék osztrákok is. 

Ámde mi erre csak azt mondhatjuk: 

Timeo danaos, et dona ferentes! 

hogy télen a lakosság kétharmad része 
elpusztul az emlitett kerületekben. 

A béke-egyesület. 
Budapest, decz. 15. 

Az ,Otthon" irók és hirlapirók körében 

Politikai hirek. 
Mit keres Bánffy Bécsben ? Arról ér- 

tesitenek, hogy Bánffy Dező báró holnap 

reggel Bécsbe utazik. A mint irják beava- 

tanak, hogy a miniszterelnököt a legutóbbi 

két választás alatt történt visszaélések, kü- 

miatt hivják Bécsbe, melyekre nézve a ki- 

rály a miniszterelnöktől jelentést kiván. Va- 

jon mit fog mondani mindezekről. 

Fölmentés a kihirdetés alól. A belügy- 
minisztertől több anyakönyvi hatóság utba- 
igazitást kért a házassági kihirdetés alól való 
fölmentés tárgyában. A miniszter erre azbt 
felelte, hogy nem adhatni kötelező utbaiga- 
zitást arra nézve, mely méltányossági okok 
alapján adható fölmentés a kihirdetés alól, 
mert a fölmentés éppen arra való, hogy oly 
esetekben, midőn különleges viszonyok indo- 
kolják, a feleknek megadassék a lehető köny- 
nyités. Ezek a viszonyok pedig igen külön- 
bözők lehetnek s egyenkint nem sorolhatók 
fel. A konkrét eset szempontjából kell min- 
denkor mérlegelni, forognak-e fel oly körül- 
mények, melyek alapján méltányos a fölmen- 
tést megadni. A mi pedig a fölmentés kérdé- 
sében való hatósági illetékességet illeti, erre 
nézve azok a szabályok irányadók, mint a 
kihirdetés elrendelésénél. 

Régensből-király. Egyik müncheni vi- 
szály jelentése szerint még a mostani ország- 

í 

teni, a mely a királyi méltóságot átruházza a ] 

regens hercegre Lnitpoldra. A törvényjavaslat- 

hoz a miniszterium memorandumot mellékelt, 

s ebben német jogi fakultások itéletét czitálja 
1 ..1. 1 

az alkotmásrai 
módon való megvák .. 

szerint a királyi házhoz tartozók is bele- 

egyeztek már a változtatásba. A királyi mél- 

tóságot a régensség átvételének tiz éves ju- 

bileumán ruháznák a régensherczegre. ! 

1 

Keleti bonyodalmak. A török 
fővárosba 

érkezett magán levelek, valamint konzuli, 

jelentések egybehangzóan konstatálják, hogy 
azokban a kis ázsiai vilajetekben, a hol utób- 

bi időben zavargások voltak, rendkivül nagy 
a nyomor. Néhány ilyen tartományban el- 
kerülhetetlen az éhinség kitörése. Azokon a 
vidékeken, a hol az örmény lakosságot va- 
gyonától megfosztották, már most is sokan 
éhen halnak. A külföld nagyarányu segély- 
akcziójára sürgös szükség van. Ha gyors és 
böséges segitség nem erkezik, előrelátható, 

tegnap délátán 5 órakor tartották meg a 
békeegyesület alakuló gyülését. 

Berzeviczy Albert dr. volt államtitkár 
megnyitó beszéde után Jókai Mór méltatta 
a békeegyesület megvalósitásának szép esz- 
méjét. 

Jókai beszéde. 

Tisztelt értekezlet ! 

Czélja az összejövetelünknek egy ma- 
gyarországi békeszövetségnek megalkotása. - 
Ilyen békeszövetségek léteznek már minden 
müvelt országban, óhajtjuk, hogy Magyaror- 
szágon is létrejöjjön egy hasonló, mely azok- 
kal egy közös czél elérésére törekedik. 

A békeszövetségnek feladata a társa- 
dalmi téren, a politikai hatáskörön tul ter- 
jeszteni a békeszeretet tanait, feladata - 
közvéleményt teremteni a békeszeretet szá- 
mára. 

Fényes példát látunk erre Angliában, 
a hol a közvélemény a párbajokat megtud- 

ta szüntetni, a mire a legszigorubb törvé- 
nyek nem voltak képesek. 

Tapasztalataim szerint a külkéke fen- 
tartásának legjobb alapja a belső béke meg- 
szilárditása. 

A mely országban a béke megromlik, 

az csalogató prédájául kinálkozik minden 
külső ellenségnek. A legtöbb ujkori háboru- 

nak a belső háborgások voltak az inditó okai 
sa háboruk nem gyógyitották meg a bel- 
háborgást. 

Küzdelem mindig lesz a világon, a mig 

különböző osztályok, felekezetek, nemzeti as- 

pirácziók, érdekek, politikai ideálok, szocziális 

kérdések lesznek; de ha a küzdelem fegyve- 

reiben a megválogatást a haza és embersze- 

lem a békét nem zavarja meg s a vérontás 

fegyvereire appellálni nem fog. 

Ezután Suttner Berta bárónő tartotta 

meg előadását, melyet a következőkben is- 

mertetünk: 

Suttner Berta bárónő előadása. 

Tisztelt gyülekezet! Ma 1895. deczem- 

ber 14 ike van. Azt hiszem, hogy ez a nap 

a békemozgalomnak megirandó történetében 

fontos és szerencsés forduló pontot fog 
képezni. 

Az lesz ott elmondva, hogy e napon a 

hadviselés ellen meginditott nemzetközi moz- 

galomhoz uj csapat csatlakozott, mely az ál- 

tal, hogy egy hatalmas, fellendülő nemesen 

. 

gondolkodó kultur-néphez tartozott, mint a 

milyen a magyar az egész mozgalomnak si- 

keréhez járult hozzá. 

A béke fentartásától a béke meg- 

teremtéséig nem nagy az ut, de azt az utat 

meg kell tenni, mert a kierőszakolt béke 

nem béke. 

Hogy a munkásoknak egész szervezett 

serege a háboruk eltörlése mellett van, az 

ugyan nem a mi érdemünk, de mégis sok 

millióra menő támogatónk van igy a népben. 

A templomok szószékeiről a béke szavai 

hangzanak, a földrajzi, orvosi, müvészi kon- 

gresszusokban a béke áldásait magasztalják, 

az egyetemeken akadémiai béke-egyesületek 

keletkeznek, a világirodalom legnagyobb nevei 

ügyünkért lelkesednek. Ez mind a mellett 

bizonyit, hogy már eddig sok és szép ered- 

ményt értünk el és hogy eszméink mindin- 
kább áthatják a világot. Ma még szerények 

]az eszközeink, de van reményünk, hogy az 
interparlamentáris béke-szövetség a békének 
legbiztosabb várává lesz. 

Őrültség az a mit a háboru képvisel. 

Pusztulás öldöklés, nyomor, éhség, ragályok 

ezeket meg kell szüntetni, a józan ész köve- 

teli ezt. 

És miután ma itt ismét egy uj, lelkes 

sereg gyül össze a mentés nagy müvének 
előmozditására, bátran azokkal a szókkal fe- 

jezhetem be előadásomat, a melyekkel meg- 
kezdtem : 

,Az 1895-ik évi deczember 14-ike bé- 

kemozgalmunk történetében fontos, szeren- 

csés nap.' 

.
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Berzeviczy Albert dr. a nagy hatást 

keltő előadásért köszönetet mondott a báró- 

nénak a megjelentek nevében, majd jelentést 

tett az eddig jelentkezett tagok számáról. 

Az alapszabályokat elfogadták s jóvá- 

hagyás végett felterjesztik a belügyminisz- 

terhez. 

Berzeviczy Albert azon óhajának ad ki- 

fejezést, hogy a legközelebbi intorp- 
táris békekongresszus Budapesten, Martagják 

Suttner báróné kijelentette, hogy készséggel 

elfogadja Budapest meghivását. 

Az osztálysorsjáték. 
Budapest, decz. 15. 

A huzások utolsóelőtti napján a 100,000 

koronás főnyereményt sorsolták ki. A szép 

summát a 82,246-os sorsjegy nyerte, a me- 

lyet ketten vásároltak meg magánál a főel- 
árusitónál, Heintzenél. 

A sorsolás eredménye a következő ! 

100,000 koronát nyert: 82346. 

6000 koronát nyert: 4450 10071 19838 

37326 89228 94359. 

1895. Deczember 16. 

Számosan vannak még olyanok, a kik 

az ország egyik legkitünöbb lovassát, ezt a 

Magyarhoz, lovaghoz illő passzió mind 

tőfi az élet szekérkenőjének nevez és a mi 

A ki Vay Józsefet, vagy mint általá- 

„őt ezt olyanok is tudták, a kik a nemes 

Valóságos tengeri kigyó volt ez a le- 

genda, mindenki toldott hozzá valamit, ugy 

hogy végre is egész mondakörré nőtte ki 

magát és a legfelsőbb köröktől kezdve a kuny- 

rébe, 

Annyira ösmert volt ez a Sobri-monda 

hogy mikor a hetvenes évek derekán József 

főherczegnek gróf Vay József testvéröcscse, 

gróf Vay László volt a főudvarmestere és 

- Lássa, ugy nézze meg ezt az urat, 

hogy ez a Sobri Jóska öcscse. 

Ferenczy Ida rendkivül megilletödőtt, 

mig aztán fölvilágositották, hogy az egész, 

csak egy adomaszerü monda, a melynek hőse 

gróf Vay József volt. 

A mondát ma is sokan tudják még or- 

szágszerte és nem mulasztja el senki fölem- 

liteni, ha gróf Vay Józsefről van szó; azt 

azonban csak kevesen tudják, hogy tulajdon- 

képpen hogy keletkezett az a monda és hogy 

gróf Vay Józsefnek éppen annyi köze volt a 

hirhedt haramija vezérhez, mint például ne- 

kem a japáni császárhoz. 
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A régen sirjában nyugvó hallottnak, a 

ki egy talpig gavallér, nemes. jószivü ember 

és galambszelid kedélyü volt, akarok én igaz- 

ságot szolgáltatni, ha elmondom, honnan ered 

a Sobri monda a melyet én egész hiteles 

forrásból, a család legközelebb álló tagjaitól 

tudok. 

.
 

Vay grófnak, mint már főntebb is em- 

litettem, gyönge oldala volt az asszony. 

Nem volt az a nagy bolondság, a mit 

egy szép asszony kedvéért meg ne tett vol- 

na s kalandjainak nem volt se szere se száma. 

Egy izben valamelyik alföldi megyében 

járt éppen egy szép asszony után, midőn 

elesteledvén, egy utszéli csárdában volt kény- 

telen meghálni. 

Hideg novemberi napok jártak és a 

csárdásgazda egyetlen szobáját adta a gróf 

nél járt, a király gróf Vayra mutatva igy 

szólt a királyné épen jelenle
vő kedvencz ma- 

gyar főlolvasónőjéhez, Ferenczy Idához: 

rendelkezésére, a ki ugy, a hogy lehetett, 

elhelyezkedett a primitiv lakásban. 

a továbbmenetelre gondolni sem lehetett, 

mert a talaj tükörsima volt a gróf féltette 

szép és kéuyes paripáit. 

Unalmában böröndjébe kezdett rakos- 
gatni és egy bő, tarka, virágos burnuszt vett 

magára, a mely nagyon hasonlitott az ugyne- 

vezett viklerhez, a melyet akkoriban az asz- 

szonyok viseltek. Különben ennek a burnusz- 

nak is megvolt a maga historiája 

A gróf egyik növére mostoha leányá- 

nak, Gy. Polinnak volt egy nagy virágos 

selyemruhája, a mely rendkivül jól állt neki. 

A különben is csinos leány tetszett a 

grófnak s tréfálgatva vele, igy szólt egy 

izben: - Polin, te nekem adhatnád azt a 

nagyvirágos selyemruhádat, a melyben oly szép 

vagy. 
A leány elnevette magát s igy vála- 

szolt: 
- Miért ne, ha megigéred, hogy viselni 

fogod ! 

József gróf szaván fogta Gy. Polsint, 

elfogadta a ruhát és egy bő burnuszszerü 

reggeli kabátot csináltatva belőle, mindig 

viselte. 
Most is a virágos selyemburnuszszal nő- 

isen karcsu, elegáns termetén megállt a csár- 

daszoba nagy bubos kemenczéje előtt és pi- 

szürke gomolyba burkolta a sik rónatájat. 

rült, egyszerre csak nyilt az ajtó és a csár- 

reggelit hozva. 

Reggelre kelve szakadt az ólmos eső, A vén asszony sanda, gyanus szemekkel 

pájából nagy füstgomolyokat eresztve, nézett 

ki az alá szakadó ködbe, a mely átláthatlan 

A mint igy hallgatag mélázásba me- 

dás szolgálója, egy vén asszony lépett be, a 

nézte a grófot szokatlan, lebernyés öltönyé- 
ben és letéve a tányért, evőeszközöket és po- 
harakat, sietett ki a szobából. 

A grófnak föl sem tünt az, hogy ugy 

vizsgálgatta az asszony, leült, nyugodtan fa- 

latozott és mikor készen volt reggelijével 

magas száru, sarkantyus csizmákat huzott, 

rövid ezüstgombos bekecset, aztán egy fokost 

véve kezébe, lement az istállóba megnézni, 

mit csinálnak lovai. 

Az udvaron ismét a csárdás szolgáló- 

jával találkozott, a ki, látva őt magyaros 

betyáros viseletében, keresztet vetett magára 

és egyenesen fölszaladt a csárdába, a hová 

éppen akkor lépett be a megyei perzekutor 

és nehány zsandár 

Nagyon zavaros idők voltak azok 1849 

őszén, éppen a világosi katasztrófa után, mikor 

a legkisebb gyanura is letartoztaták az em- 

bereket. 
A vén, halálra ijedt szolgáló lihegve ért 

az ivóba és kezeit tördelve elkezdett jajve- 

székelni. 
Jézuskám, Jézuskám, Sobri van nálunk 

nem is lehet más, tennap este ide jőn mint 

HMfinom gavallér, ma reggel aszszonyruhába 

öltözve láttam, most meg ahol csnpa tisztán 

mind luczibetyár, sétál az udvaron. 

Í 
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A zsandároknak sem kellett több, szó 

nélkül elfogták a grófot és hiába igyekezett 
magyarázni kilétét, nem használt semmit. 

szekérre ültette és vitte be Nagy-Váradra, a 

hol a katonai vészbizottság székelt. 

Olcsók voltak abban az időben a jó 

magyar fejek nagyon. 

.
.
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A buta cseh őrmester tulbuzgalmában 

A vészbizottság elnöke egy vértes ez- 

redes, erősen szemébe nézett a grófnak, de 

mentől jobban nézte, annál jobban kiderül- 

tek komor vonásai és ajkai körül ellenáll- 

hatatlanul rángott a kaczagási inger. 

Mindazonáltal megtartva a hivatalos 
komolyságot, elkezdte az általános kérdéseket. 

- Hogy hivják? 
- Tudtommalgyay Józsefnek, de hát 

***.i csárda vén szólgálója azt mondta, hogy 

Sobri vagyok és a zsandár urak is azt hiszik, 

felelte elpusztithatatlan fiegmával a gróf. 

Az ezredes most már nem fojthatta 

vissza a kaczagást. 

Legyen nyugodt, én is az előbbiről 

vagyok meggyőződve, hiszen ön forradalom 

előtt, mint hadnagy, rövid ideig az én ez- 

redemben is szolgált .. . itt van egy Pas- 

sierschein, menjen békével, de ne kalandozzon 

ezekben a veszedelmes időkben sokat, 

mert most olcsó ám az élet! 

Ekkor már Vay József is megismerte 

az egykori ezredesét, együtt mentek el ebé- 

delni az Apolló-hoz czimzett vendéglőbe. 
Estefelé, megköszönve a derék tiszt szi- 

vességét, elindult és a Passiercheinnal sze- 

rencsésen meg is érkezett atyja egyik, Nagy- 

váradhoz közel fekvő, birtokára. 

Ez volt a Sobri-monda eredete, se több 

se kevesebb és ebből az iczipiczi magból 

nőtt az a terebélyes fa, a mely árnyékot 

vetett egy a hazának annyi kiváló, annyi 

nagyeszü embert adott család nevére. 

Vay Jőzsefet annyira bosszantotta ez 

az ostoba mese, hogy ő, a ki a légynek se 

vétett, a ki a legjobb, legszelidebb, legcsön- 
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volt. 
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2000 koronát nyert: 2591 9502 10341 
12964 18028 44474 45396 51011 66288 

71596 72292 86582 88335 91480 97779. 

1000 koronát nyert: 0098 11680 13382 

14837 17413 20387 25228 28256 32473 

34384 48910 64811 64870 74109 80901 
92647 96616 98351 98433 99297. 

200 koronát nyert: 3275 3479 4785 

7903 9221 10052 10164 12236 13708 13841 

15757 16576 16580 17633 17564 18456 

19766 19953 20253 21708 22615 23393 

25747 28135 30975 30839 3 972 34913 
36415 36412 36786 37518 39384 

40800 41071 42960 42487 483517 
43992 44785 44924 15223 46428 
47679 48651 48480 49828 49211 
52091 52345 52724 54892 55157 
57582 59 58 59346 60366 60717 
61925 61234 62152 62111 62242 

62047 63896 63201 63177 63199 

65993 67839 67212 68483 68078 
72923 72923 72397 72468 74853 

74878 74769 75721 75423 76571 
78170 709207 79207 79818 80021 
80248 80548 80601 81382 82891 
84289 85101 85495 87709 88234 
9062 90723 91843 93642 94179 

95180 96600. 

36772 
43537 
47036 
51098 
55294 
60404 
62199 
64495 
69599 
74716 
77637 
80248 
83727 
90632 
94856 

Hódoló felvonulás. 
Perczel Dezső belügyminiszter a törvény- 

hatóságokhoz a millenium alkalmál rende- 

zendő bandérium tárgyában a napokbn le- 

iratot intézett. 
A miniszter előadja, hogy a milleniumi 

ünnepségek tulajdonképpeni középpontja és 

legjelentősebb része a koronázás évforduló- 

ján, junius 8-án rendezendő üunepélyes hódoló 

felvonulás. 

A menet a király előtt vonul el s a 

törvényhatóságok és Horvát-Szlavonországok 

bandériuma nyitja azt meg. Ezeket követik 

a törvényhozás két házának tagjai diszkocsi- 

kon, melyek előtt, mint a koronázásnál, ti- 

zenegy országos zászlóvivő lovagol. 

Az elvonulás után a menet a budavári 

főplébánia temploma elé megy, a hol hozzá 

a koronaőrök és a koronaőrség csatlakozik. 

Ezek előtt a három nappal előbb közszemlére 

kitett koronát és koronázási jelvényeket vi- 

szik hatlovas diszhintón. 

A menet erre az országházhoz vonul, 

a melyeknek kupolatermében az országgyü- 

lés két háza ünnepélyes ülést tart. 

A magyar törvényhatóságok ba ndériu- 

mát a belügyminiszter, Horvátországét a bán 

vezeti. 

A diszm net tervének ismertetése után 

belügyminiszter a törvényhatóságok haza- 

Vagyéréka ,eppellálya, felhivja azokat, hogy 

szervező -bizottságokat. 

Egyuttal tudatja, hogy a rendező-bi- 

zottság megalakitására gróf Orczy Bélát, 
gróf Andrássy Tivadart és gróf Eszterházy 

Mihályt kérte fel. 

Bazátr. 
Szombaton volt a bazár második napja, 

melyen szép számu közönség mulatott és fize- 

tett. - A konczertet Farkas Ödönné nyitotta 

meg, ki Chopinből zongorázott a tőle meg- 
szokott müvészettel. - Majd Asztalos Irénke 

énekelte valóban gyönyörüen Dankó Pista 

nem kevésbbé szép dalát a ,Lemondás"-t. A 

remek éneket zajosan megtapsolták. Rosen- 

berger Fanni szavalta el ezután Tompától 

„Cservena Flórát" szépen, érzéssel. - Girsik 

Gyula szép éneke következett, mely a ritka 

kiválóssággal sikerült konczertnek egyik leg- 

szebb pontja volt. Popini Nándor hangulato- 

san preczize adott elő czimbalmon nehány 

magyar népdalt. 

Vasárnap délután zsufolásig megtelt a 

bazár. Ember-ember hátán tolongott s a kis 

toremben minden mozgás valósággal kivihe- 

tetlenné vált. A buffettet csak oriási ostrom- 

lás után lehetett bevenni, minden talpalat- 

nyi tért igy is külön kellett kiküzdeni.- És 

ha ,megfogáshoz" alkalmas czirkuláczió nem 

is történt meg, annál élénkebb volt a hangulat 

a zsibongás, vidámság. 

lalta le s ha a zenés számok és az éneklé- 

nok voltak is, annál nagyobb figyelemmel és 

derültséggel hallgatták a páros jelenetet. 

A konczertet Szabó Margit magyar da- 

lokat előadó szép zongora játéka nyitotta 

meg. Brauner Angela szépen csengő énekét 

Farkas Ödönné kisérte zongorán. Két kis 

müvész Jakobi Emma és Jóska czimbalmon 

és hegedün játszottak, melyeket megujráztat- 

tak. A magány jelenet előtt még Kohn Mal- 

vina zongorán és Beczkay János hegedün a 

,Mártha" dalmüből játszottak jól és össze- 

vágósággal. 

Végül Korbulyné Gerő Lina és Megyery 

Dezső adták elő nagy figyelem között az 

,Elkényeztetett férj czimü szellemes franczia 

vigjátékot, melyet Kolozsvárt a szinházban a 

Strakosch előadások idején Pintérné és Goth 

játszottak meg. Gerő Lina minden báját és ked- 

vességét belevitte alakitásába, Megyery pedig 

finom disztingcziói mellett szellemes rög- 

tönzésekkel is mulattatott. Annyira jókedvüen 

játszottak, hogyjegy izben Megyery Dezső Gerő 

Linát is hosszas jóizü nevetésre fakasztotta, 

melyet a közönség hatalmasan megtapsolt. 

Háromszer tapsolták ki őket s a ,szinfalak" 

fogadni a legkedvesebb szinésznő és a legked- 

vesebb uj direktor. 

Az előadások végével a bazár még a 

késői órákig tartott. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 16 

- Lönhárt Ferencz, erd. r. katholikus 

Gyulafehérvárra. A főpásztort a papság és 
az egyházközség több előkelősége kisérte ki 

a vasuti állomáshoz, a hol igen szivélyesen 

vett búcsut a tisztelgőktől. A városból való 

kivonulás alatt a plébánia összes harangjai 
szólottak. 

- Az uj szinigazgató. A kolozsvári 

nemzeti szinház igazgatói állása végre be 
van tőltve. A sokat vajudott kérdést tegnap 

oldotta meg a belügyminiszter. E szerint a 

jövő év virágvasárnapjától Megyery Dezső 

lesz a kolozsvári nemzeti szinház vállalkozó 

igazgatója Mióta Ditrói Mór elfogadta a 

.
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pok ugyancsak össze konfundálták a közönsé. 

get a kolozsvári igazgató jelöltekkel. Az ,El- 

lenzék: hiven reprodukálta az erre vonat- 

kozó kombinácziókat, de mindig felvilágosi- 

tottuk a közönséget az igazságról és határo- 

zottan állitottuk, hogy. Tiszai Doezső ur, a 
kit pedig ugyancsax portáltak, szóba sem jö- 

het. A tények nekünk adtak igazat, a meny- 

nyiben mi is Megyeryt tartottuk a leg- 

komolyabb jelöltnek. A szinigazgatói állás 

betöltésére vonatkozó belügyminiszteri rende- 

let tegnap érkezett meg gr. Béldy Ákos in- 

tendánshoz, a kit utasitott a miniszter, hogy 

A bazár első óráit a hangvorseny fog- 

sek a nagy zugás bugás miatt hallhatatla- ; 

megett alig győzte a szerencsekivánatokat 

püspök Kolozsvárról ma reggel a nyolezó órai 

Vigszinház igazgatói állását, azóta a la- Lehmann Róbert az iparos segédemuni 

kásoknak előadást a városház közgyülési ter-; 
szorongásig 

Megyeryvel kösse meg a szerződést. Az in- 

tendáns nyomban é tesitette Megyery Dezsőt, 

a ki már ma alá is irta a szerződést. E sze- 

Erint a szinház égető kérdése a körülmények- 

hez képest a legkodvezőbb megoldáshoz ju- 

itott, mert Megyery Dezső bőven van mind- 

azon tehetségekkel megáldva, - a melyekkel 

feladatát szép sikerrel képes lesz megoldani. 

Nemcsak intelligens müvészi erő, de szorgal- 

I mas és munkás férfi is, a ki bizonyára sok 

gondot fordit arra, - hogy a szinházat 

nagy multjához hiven vezesse tovább. - 

Ezen kivül teljesen ismerős a viszonyokkal 

Tudja mérlegelni feladatát, ismeri a közön- 

ség izlését és müvészi igényeit, a mire bi- 

zony szüksége van annak az igazgatónak, a 

ki a kolozsvári szinházívezetésére vállalkozik. 

Megyery Dezső már a napokban a társulat 

szervezéséhez kezd. Határozott czélja, hogy a 

lehető legjobb müvészi erőkből állitsa össze 

a társulatot. A vigszinházhoz szerződött tagok 

helyére nem kevésbé tehetséges tagokat fog 

szerződtetni. E czélból körutat tesz és a vi- 

déki nagyobb szintársulatok kiválóbb tehet- 

ségeit szerződteti, hogy ez által egyfelől a 

közönség müigényeit elégitse ki és másfelől 

a szinház művészi nivóját is emelje. Mi őszin- 

tén gratulálunk Megyery Dezsőnek és nehéz 

vállalatához szerencsét kivánunk. 

- A városi költségvetés tárgyalása 

szombaton délután a kiadások 27-34 téte- 

léig haladt. A városi fogatok szénafogyasz- 

tása módszerének és ellenőrzésének megálla- 

pitására egy bizottság küldetik ki. Benel 

Ferencz felszólalására konstatáltatott, hogy 

az óvári óra már másféléve nem jár és a 

Kezelési költségek reá még is kiutaltatnak.- 

A hidak és pallók javitására 6984 frt véte- 

tett föl, ellenben a városgazdai átalány 2000 

a javasolt 200 frt helyett 400 frt vétetett 

föl. A Szamos-árok medrének rendszeres kot- 

rása kimondatott. - A vizpartok erőditésére 

] 5900 forint helyett csak 5190 forint sza- 

vaztatott meg, - de kimondatott, - hogy 

a faczölöpök helyett kőanyag használtassék. 
A re. rsz vuszuav ur. ere- 

lyes fölszólalására végre a városgazda is meg- 

jjelent és az ő felvilágositásai alapján kitünt, 

mikép a városgazdai átalányra oly tételek 

utaltattak eddig, melyek oda nem tartoznak. 

Jövőre e hatáskör megállapitására is a kikül- 

dött szervező bizottság lesz hivatva. A költ- 

ségvetés tárgyalása ma délután 383 órától és a 

következő napokon folytattatik. 
- Status jegyző. Az erd. r. k. státus 

e hó 183 én Györffy Gyula dr. elnöklete alatt 

tartott gyülésén az egyház 

állásra Szabó Alajos végzett 

választották meg. 
- A váltóról tartott vasárnap délután 
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tanács-jegyzői 

joghallgatót 

mében, melyet a hallgatóság 

frttal apasztatott. A mezei kutak készitésére 

megtöltött. A szellemes és igen humoros elő- 
adást élénk figyelemmel és derült jó kedvvel 

san megéljenezték. A jövő vasárnap, f. 

zetben (Alsószén-utcza) mutatványokkal ki- 

sért előadást fog tartani a gyujtó-szerekről. 

Ez előadással egyszersmind az első cyklus 

befejeződik. 

- Szinház. A szombat és vasárnap es- 

tének sikere, dicsősége ismét a Gerő Lináé 

az „Árendás zsidó--ban mutatta be olyan 

két forsz szerepét, melyben müveszetének 

legragyogóbb, legüdébb hangját szólaltatta 

meg, a tiszta naivitást. 

Az „Arany emberben" Noémi szerepét 

játszta. Ez az alak teljesen megfelel K. Gerő 

Lina egyéniségének s kreaturájában a költő 

törekvései a legszebben érvényesültek. A ter- 

mészet gyermekének szépsége és egyszerü- 

sége, a szerelmes, aggódó, félénken jókedvü 

gyermekleány szendesége, könnyei, mosoly- 

gása Gerő Lina interpretácziójában valóban 

a szivárvány szin pompájára emlékeztettek. S 

ha a jóban és müvésziben fokozatokat is le- 

het felállitani, ugy a IV-ik kép „béka-jele- 

neté--ben volt a legelragadóbb, midőn Ko- 

vács Gyula remek és meginuditó alakitása ki- 

séretében valóságos paradicsomot varázsolt 

szemeink elé. Az „Arany ember" egyéb sze- 

replői közül Kovács Gyula müvészi alakitásán 

kivül Szentgyörgyi Brazaovicsát kell emlite- 

nünk, mely erőteljes, részletező és gondos 

kidolgozásával méltán sorakozik Tiborcához, 

Winkelmannhoz s a ,Sodoma pusztulásá"-nak 

családatyjához. 

Vasárnap este K. Gerő Lina az ,Áren- 

dás zsidó"-ban Bettit játszotta. Betti is a 
tiszta naivitás képviselője, de mig Noemiben 

a naivitás alaphangja a szendeség, a nagy 

természet fenséges csendességére emlékeztetve, 

addig Bettina már mozgékonyabb, pajkosabb, 

öntudatosabb naiva. Nehezen tudnók eldön- 

teni, hogy Gerő Lina melyik természetet 

tudta a két estén egymás mellett jobban visz- 

szaadni. Nekünk ügy tünt fel, hogy Noemibe 

a költő ideálizmusa mellé az ő szép ideáliz- 

musából is hozzáadott valamit, mig Bettiben 

ama finom részletekkel és nüanszokkal ját- 

szott, melyek egyedül a reálizmus sajátjai. 

Az ,Arany ember"-ben szinezett, Betti ön- 

tudatosságának élességét pedig enyhitette. És 

mig Noemibenaz érzés mélysége, Bettina alaki- 

tásában az érzések folytonos vibrálásai nyil- 

vánultak. Amabban bizonyos melankólia vo- 

nult végig hangja, mozdulatain egyaránt, 
uorron szavar, nodoryosaodese, 

a tiszta, ugráló napsugárra emlékeztettek. A 

mi pedig a külső hatást illeti, ez tegnap 

kétségtelenül nagyobb volt és ezt a hatást 

kivüle Hegedüs brilliáns és nagy tudással 

megjátszott Blura Dávidja csak növelte. 

eenégv 

Az ,Árendás zsidó" intervallumai kö- 

zött Kun László, 2-ik karmester czimbalom- 

hangversenyt adott. Valódi műélvezetet nyuj- 

tott nekünk, s széditő technikájával eme még 

nem szalonképes magyar hangszernek hasz- 

navehetőségét bizonyitotta. A magyar nép- 

dalai gyujtó hatással voltak s a közönség 

minden számra ráadást erőszakolt ki s viha- 

i ros tapsokkal jutalmazott. (Knr.) 

- Hivatal költöztetés. A városi tanács- 
ház mellett levő épület emelete többé már 
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volt. A művésznő folytatta búcsu-fellépteit s! 

szombaton az ,Arany ember-ben, vasárnap, 

I magáénak. Az emeletre költözött a városhá- 
hallgatták s befejeztével dr. Lehmannt zajo- 

bó 

22-én dr. Nyiredy Géza a vegytani inté- 

nem pusztán csak ,polgári plébániát-v allhat 

záról a katonai és illetékességi osztály és a 
fuvar szállitó osztály. Ezt a költözést szük- 

ségesnek tartottuk a közönség tájékoztatása 

végett felemliteni. 

- Társas estély. A tegnapi társas es- 
télyen szép számban gyültek össze a honvéd- 

egylet tagjai s a hazafias eszmék ápolói és 

fenntartói. Két ujonnan megjelent tagot: 

Czirják János 73 zászlóaljbeli tizedest és 

Végh Lajost Nedoroszték János üdvőzölte a 

társaság nevében, azután Császár Dávidné ur- 

nőt kérték fel, hogy a társaság jelvényét 

melleikre tüzze. A társaság örömmel konsta- 

tálta azt, hogy a nyári összejövetelen tervbe i 

vett ama feladat megoldatott, hogy a szé- 

kely vértanuk pihenő helye kikutattassék 

többen, hogy a helyszinére rendezendő köze- Ke 

lebbi kirándulás alkalmával részt vesznek a 

helyszinére való menetbeu. Éljenzés mellett 

szavaztak köszönetet Schmiel Dávid bánya- [ 

birtokosnak, az emlék felállitására vonatkozó 

szép ajánlatért. Az estély folyamán felmerült 

az, hogy Kolozsvárt van egy 48-49-beli 

ágyu. Ennek kikutatására a muzeum számára m 

megszetzésre s a jövő ősszejövetel alkalmával 
mindezekről jelentéstételre felkéretett Végp. 

Lajos és a muzeum öre. Az elhunyt Kalmár m 
Antal főhadnagyról is megemlékeztek azután. 
A muzeum őre ismertette e puritáu férfiu 

csendes müködését a hazafias ügyek körül. 
A muzeumban lajstromba és csoportokba 

szedte a honvédek képeit, mindenikről külön 

kártyákon leirást készitett, pálliumokba szedte 

a nagy idők szereplőinek életrajzait s egyéb [/ 

okmányait. E szép munkálkodásában betegsége [e 

akasztotta meg, mely betegség roszabbra for- 

dult s elvitte a derék férfiut. Kalmár volt 

az, a ki felvetette azt a gondolatot, hogy az 

egyes városok jelöljenek ki temetőikben egy- 

egy darab földet, hová az elköltöző honvé- R 

deket temetnék, hogy azok, a kik az életben 2 
együtt küzdöttek a nemzet jogaiért, haláluk 
után is egy csoportban pihenhessenek a te- 

metőkben. S az ily helyek közepére nagyobb k 
városokban mauzoleumot lehetne emelni, mely II 

gyásznapok évfordulója napján bücsujáró he- 

lye lenne a fiatalságnak, szinhelye a kegye- 

letes ünnepeknek. Ez az inditványa megje- . 

lent a ,Történelmi Lapok"- 1894-ik évi, 173. H 
lapján s a hazai sajtó is nagy elismeréssel ( 

közölte. Kalmár halála felett osztatlan rész- 

vétét nyilvánitotta a közönség minden körben. 

A napilapok életrajza 48 -49-re vonatkozó 

tételeit részletesen közölték s a „Budapest" 

az elhunyt bajnok arczképét is bemutatta J 
A jelenlevők e megemlékezést tetszéssel fo- E 

gadták. Elhatározták azután, hogy ,Három- 
szék önvédelmi harcza? czimü könyvre is- 

merőseik körében megrendelőket fognak gyüj-n 
teni. A társaság fél 11 órakor oszlott szét. M 

- Felhivás. A karácsonyi és ujévi idő 1. 
alkalmával a postai csomag, pénz- és utalvány 6. 
forgalom csendesen nagy mérveket szokott ölteni 1 
s miután majd mindenki délutánra hagyja a 
feladást, a csomag és utalvány feladási osztá- 
lyoknál a rendkivüli forgalom folytán torlódás 
szokott előfordulni. Ennek elkerülése végett tisz! 
telettel felkéretnek mindazok, kik egyszerre több 
csomagot szoktak feladni, hogy az ilyen fela- 
dást lehetőleg délelőtt 8. órától 12-ig eszközöl- 
jék, minthogy délután 2. órától 6-ig a tömeges 
feladás nehézségekbe ütközik-e, habár a csoma- 
gok és utalványok felvételénél háromszoros 
személyzet fog müködni. Ezen alkalommal fel- 

desebb emberek egyike volt, képes volt ki- 

jönni sodrából, ha valaki csak legtávolabbról i 

is czélzott Sobri voltára. 
Elete végéig réme volt ez az éretlen 

tréfa ugy hogy mikor halálos ágyon feküdt 

és végét étezte közeledni, szelid, rezignált 

hangon igy sohajtott: 

Mindenkinek megbocsátok, a ki az : 

életben vétett ellenem, csak annak a vén- 

asszonynak nem, a ki rám azt az ostoba his- 

toriát költötte.. 
A Sobri mondát értette alatta. Ez va- 

lóban nagyon sok keserü órát okozott 

neki, mert sokkal inkább fogjanak rá egy 

emberre még cgy büntényt is, mert azt 

ezerféle emberi szenvedély mentheti, mint 

valami bután együgyü. nevetséges mesét, a 

mi képes a legjobb embert is mizantróppá 

és világgyülölővé tenni. 

Sobri, a hires betyár azonban csak- 

ugyan élt és eredetileg szüszabó legény 

Dologkerülő, korcsmás, veszekedő ficzkó 
lévén, csakhamar megunta a tüt és előbb 

apró lopásokón kezdve, végre a Bakony ré- 
me, a hires haramia vezér lett, később el- 

fogták és Veszprémben akasztották fől. 

A jó öreg funerátor, Vasváry Kovács 

József testvéröcscse, Kovács Dezső, egy bu- 
dapesti részvénytársaság hivatalnoka, mint 

fiatal suhancz Veszprémben volt akkor és 

még ma is emlékezik arra, mikor a rette- 

gett zsiványon végrehajtották az itéletet. 
Ennyit a történelmi hüség kedvéért, 

a mi a leghitelesebb források nyomán iró- 
dott, nogy post mortem megtisztitsa egy 

, példányszerü magyar gavallér nevét a men- 

de-monda rozsdájától. 

És azt hiszem, a Sobri-monda ezzel a 

valódi epilogussal, ha kevésbé lesz is regé- 

nyes, de valódi befejezését nyeri. 
X. X. 

Az Agáta férje. 
- Oraik aszonytól. - 

Angolból. 

XXIII. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Armica 

(Folytatás.) (90) 

De egyenességét, igazságosságát, és szi- 
goru mocsoktalan becsületességét meg 
tudta érteni. Világos volt előtte, hogy va- 
lami képpen a becsülete érzete és erkölcsi 
joga kényszeritették e tiltakozásra, ha bár 
ez azzal a koczkáztatással járt, hogy az ál- 

tala szeretett feleségét - ha ugyan valaha 
szerette - megsérti. 

Egy pár percz az Agáta lelkiereje ke- 
vésbe mult, hogy el nem veszitette az egyen- 
sulyát, a gyötrelmek ezen az egy pontján 
vergődve, de aztán megállapodott. 

Agáta, az isten tudja hogy mennyire 
szerettelek ? Ezt ő mondta ő, a ki soha sem 
mondott hazugságot. - És ez elég volt. 

- Igen - ő szeretett engem; ez azt 
jelenti. hogy most nem szeret Ki fárasztot- 
tam őtet bolondságommal, hidegségemmel, és 
végre az én utólsó, kegyetlenül sértő meg- 
bántásommal. 

- En, - én, - azt mondtam neki, 
hogy a pénzemért, vett el - midőn ez egész 
idő alatt koldus voltam ! 

.
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ságot. - Oh, nem csuda ha megvet. 
csuda hogy megszünt szeretni. 

Ezek után nem szerethet többé. 

Szenvedélyes sirásban tört ki, és jol 
kisirta magát. Végre a bánatán keresztül 
egy vigasztaló gondolat villant át. Felugrott, 
s kezeit egy gyermek elragadtatásának az 

attitüdjével. a feje felett őssze kulcsolta. 

- Még a szeretetnél is van valami 
magasztosabb a jóság. És akár szeret engem 
- akbár nem, ő a megtestesült jóság. 

tam gonosz, és elvesztettem őtet. Annának 
igaza volt. Az én nemes lelkü férjem ! Ben- 
ne való hitemet még az irántam való sze- 
relméért sem adnám ! 

Ezt ő az öröm deliriumával mondta 
az asszony tiszta örömével, midőn a sze- 

relem után való önző sóvárgást félre tudja 
vetni, hogy szeretete tárgyának egyedül csak 
az érdemeiben éljen. Szép volt Agátát látni, 

ber látta, a mint csendesen a szobába lépett. 

Az öreg Jobn, a kocsis, szomoru arcz- 
czal állott az ajtóközben. 

Agáta felébredt a valóságra. A halál 
árnya volt a ház felett. Szerencsétlenség és 
gyász következett - és ő átengedte magát 
az örömnek! 

Végig huzta kezét a homlokán, aztán 
leült az asztal mellé és nehány sort irt An- 
nának, azután felment, hogy a hosszu éjsza- 
kát a férje atyjának az ágya mellett át vir- 
raszsza. 

XXIV. 

s ő egy szóval sem árulta el az igaz- 
Nem 

hető! Hasonlóképpen és ez a legszomorubb 

némileg hozzászokott ahhoz a felleghez, mely 

volt. Egy nagy rázkódás vagy veszteség után, 
a legtöbb család milyen hamar összeszedi 
magát és a bánat mily könnyen lesz elvisel- 

Ezt már tudom. Egyedül csak én vol- 

a mint sugárzó arczczal ott állott. Egy em- 

Egy éjés egy nap mult el és a háznép 

a ház felett lebegett. És ez csak természetes 

gondolat, mily ritkán történik, hogy vala- 
kinek az elvesztését közzülünk, nehány nap- 

nál hosszasabban fájlalnánk! 

Másnap este, midőn még az egész 
Kingcombe a kingcombi holmi ,megrázó 
eseményről" beszélt fa ,bánatos család a 
szokott kerékvágásba visszatért talán egy 
kissé komolyabban, de elég nyugodtan. Midőn 

Valery Anna megérkezett, a bánat ujra ki- 
tört és Anna, a ki minden bánattól sujtott 

háznál az első volt, a család leányai között 
foglalt helyet, tanácsot és vigasztalást adva 
nekik. Ez volt minden, a mit megtenni még 
elég erős volt. A háznál a főhelyet még min- 

dig Agátának engedték át. 

Doktor Mason utasitásokat adott és tá- 
' vozott; itt nem volt többé mit tenni, sem 

szobájában feküdt, ott fekhetett változás nél- 
kül napokig, hetekig, hónapokig. Az öreg 

keocsis és annak a felesége felváltva voltak 
mellette, de a beteg nem ügyelt reájuk. Azon 
pillanatokban, midőn öntudatánál volt, egész 
figyelmét Agátára forditotta. Szemei minden 
mozdulatát kisérték; midőn ő hozzá beszélt, 
gyengén mosolygott. 

Agáta nem tudta elképzelni, hogy ez 
miért van ugy, ha örült rajta. Oly jól esett 
az a tudat, hogy a Náthánáel atyjának szol- 
gálatára és vigasztalására lehet. 

Örákig ült az öreg ur ágya mellett, 
megpróbálva, hogy rajta kivül ne gondoljon 
semmire. Így ült, és igyekezett elfelejteni 
mindent a mi történt, vagy. a mi vele tör- 

történhetik; - ámbár mindegyre felrettent, 
azt, képzelve, hogy egy hangot hall az elő- 
csarnokban, vagy egy lépést az ajtónál. Es azon 
tünődött, ha vajjon elszaladjon-e, elrejtve 

magát a férje elől, vagy várakozzék, és hagyja, 
hogy azaz őtet megillető helyén - a hal- 
dokló atyja oldala mellett találja. 

.
 

iidőben az ő érzelmeire számitson. 

ségére lehetett mindenben. Fájdalom, még 

! 
1 

! 

És aztán - miképeon fog a férje vele 

volt téve a fal mellé, é ki 
reményleni. Az az alak, mely a Sduire háló- al melleéssenkbisom nézett 

találkozni? - hegy néz rei - és hogy fog 
beszélni? 

De ezek a tépelődések önzők voltak 
Valószinüleg alig. fogja őtet észrevenni 
szive másféle gondolatokkal lesz tele. Mi jóga 
volt neki, az ő hibás feleségének, hogy ilyen , 

Csak nézhette őtet, és hallgatva segit- 

arra sem volt bátorsága, hogy vigasztalja! 

Estefelé nyugodtabb lett; a rendes idő- 
ben lement ebédelni. Az ebédlő asztal olyan 
volt, mint rendesen, csak hogy többen ültek 
mellette, mert Dugdálék és Anna ott voltak 
Mari, szükségesképpen az atyja helyét fog 

lalta el, de nem ült a székébe - az félre 

arra felé. 
Agáta, Valery kisasszony mellé ült, csen- 

desen - ők mindnyájan oly csendesek vol 
tak. Anna azt sugta - „hogy van a beteg?) 
- és a többiek a válaszra hallgattak - a 
rendes válaszra, melyet mindnyájan előre tud- 
tak. Ekkor Harriett kisérletet tett más tárgy 
ról beszélni, hogy az eső mily erőssen verő 
dik az ablaktáblákhoz, és milyen rossz idó 
van a Náthánásl utazására. Még annak a jö 
vetelét is kétségbe vonta. 

bizonyosan el fog jönni - mondi -- 

Anna. 

És a mint beszélt a viharnak egy val 
kitörése zugott és tombolta körül a házat, 
azonban még a zivatar zugása közben is le 
hetett a lódobogást hallani. Es mindnyájan fel 
kiáltottak, - 

- Ő itt van! 
Még egy percznyi várakozás és ő a szo 

bában volt, bőrig át volt ázva s a szél és 
ellen lovagolva kimelegedett. - De ő volt, 6 
maga és a felesége látta őtet. 

Midőn azok, kikre oly sokat gondolnak 
hosszasabb távollét után fisszatórnok, az
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tik a t. közönség, hogy a küldemények cso- 
golására, czimzésére kiváló gondot forditson. 
ezetesen a küldeményeket jó erös burkólat- 
lássa el, s spárgával jól kösse át, gondosan 

Bsételje le, a czimet pedig név, rendeltetési 
, utólsó posta, lakás utcza és házszám sze- 
tirja magára a csomagra, vagy olyan pa- 
ra, mely egész nagyságban a csomagra van 
uztva s kiváló gondot forditson arra is, 
yy a szállitólevélre irt czim mindenben egyez- 

a csomag czimével. Minthogy pedig minden 
vígyázat daczára is megtörténik, hogy a cso- 
orol a ezimirat leválik s ilyenkor a csoma- 
a kézbesités czéljából bizottságilag fel kell 

ntani, czélszerünek mutatkozik, hogy a czim 
rendeltetési hely egy külön papirra irva, 
somagban is elhelyeztessék. Kolozsvárt, 1895 
zember hó 14-én. A m. k. posta és távirda 

utal főnöke Kardos Kálmán. 

-Mikor lesznek a restaurácziók. A 
megyei restaurácziók ma vették kezdetü- 

t. Az erdélyrészi vármegyék közül ma vá- 

ut Fogaras. 
Decz. 17-én: Háromszék és Nagy-Kü- 

lő. 
Decz. 18-án: Alsó-Fehér. 

Decz. 19-én: Csik, Kis-Küküllő, Kolozs, 

ben, Szolnok-Doboka és Torda-Aranyos- 

Decz. 21-én: Brassó. 

Decz. 28-án: Hunyad- és Udvarhely- 

Decz. 30-án: Besztercze-Naszód és Ma- 

-Tordamegyék. 

- Albert Károly árvái részére ujabban 
jtötek illetve adakoztak: M. kir. Ferencz 
ef tudomány egyetem bölcsészeti karán 

akoztak : Szádeczky Lajos 2 forint. Ferner 
dolf 1 frt. Szamosi János 1 frt. Schilling 
jos 1 frt. Schueller 1 frs. Moldován Cer- 
ly 1 frt. Ferenczi Zoltán 50 kr. Széchy 
roly 1 frt. Halász 1 frt. Vajda Gyula 1 

összesen 10 frt. 50 kr. Szivér Elemér 
üjtő ivén Szivér Elemérné 1 frt. Herczeg 
lolfné 50 kr. Tinta Józsefné 50 kr. Grüm- 

k Salamonné 40 kr. Máyer Sándor 20 kr. 
égenbogen Gyula 20 kr. Neumann Etelka 
) kr. Kulcsár Ágoston 30 kr. Jancsó Bo- 

ka 20 kr. Schaber Roza 20 kr. Szán Vil- 

a 20 kr. Vertkliner Dávid 30 kr. kiolvas- 
atlan név 50 kr. N. N. 30 kr. N. N. 20 
W. W. 20 kr. Ajtai Albertné 1 frt. P. 

bna 50 kr. B. E. 50 kr. Sándor Mihály 10 
r. Benedek Ignácz 20 kr. Kocsis András 
0 kr. Neuman József 30 kr. Danko Aron 

0 kr. Málnási Lajos 10 kr. adtam 1 frt. 
szesen 9 frt. 40 kr. Bolyai Gyula ivén : 

hgedüs Ferencz 1 frt. Harasztosy Lajos 
0 kr. Bányai Károly 30 kr. Csillag Manó 

) kr. Mauer Adolf 1 frt. Vaukai Pál 50 

r. Silber Lipot 1 frt. Btoch Péter 50 kr. 
ibicz Ferencz 1 frt. kiolvashatatlan név. 

0 kr. Bolyai Gyula 2 frt 20 kr. összesen 
frt. Panajot Sándor ivén: P. S. 2 frt. 
knei Lajos 50 kr. Kanebé Ferencz 50 kr. 

ll Gyula 1 frt. Kmlap ref. lelkész 20 kr. 

. T. 50 kr. Albert Domokos 50 kr. özv. 

Jédő Mozesné 50 kr. N. N. 20 kr. Szenki- 

yi Ákos 50 kr. Rutkowksziné 50 kr. Ne- 
Kálmánné 30 kr. összesen 7 frt 20 kr. 

fuzsuai József (Medgyes) Muzsai József 1 fr. 
1. Muzsnai József Dálnok 50 kr, Antal Jenő 

yüjtő ivén (Kis Fülpös) Sorompó Sáudor 
frt, Antal Jenő 2 frt, Juhos Miklós 50 kr, 

leiner. József 50 kr, N. 20 kr T. 20 kr, 

écz János 50 kr, összesen 5 frt 20 kr. Pap 

szló ivén (Szilágy Cseh) Papp. Lászlóné 1 

rt Papp László 1 frt, Papp Mihály 1. frt, 

nkő Albert 50 kr, Dull Albert 20 kr. Mol- 

ár S. Miklós Donogán Albert 30 kr, Zelinszky 

lyuláné 50 kr, N. N. 30 kr, dr. Bartha La- 
nsné 1 frt, Grosz Gizella 50 kr, ősszesen 7 
t 20 kr. Köszegi önk. tüzoltó egylet gyüj- 

en levő képükhöz. 

Azgáta sem olyannak találta a férjét a 
ilyennek az emlékében élt. A nyugodt és 

moly Náthánáel sohasem volt ily izgatett. 

Körül nézett a szobában - mindnyá- 

mn felállottak: de Anna volt az első a ki 
negszoritotta a kezét. 

- Köszönöm Anna, tudtam, hogy ma- 

íít itt fogom találni. Hogy van az atyám? 

- Egyformán, nincs semmi változás. 

Az ifju nehezen lélegzett. : 

- Mindnyájan itt vagytok! kérdé, 

Es ekkor növérét egymásután megcsó- 
olta, némán és testvériesen, Annát szintén. 

hak egy maradt ki - a felesége, aki a töb- 

iek mögé rejtőzött. 
De ott hamar hallotta a nevét. 

- Agáta veletek van? ; 

Ekkor a fiatal asszony előlépett. A férj 

egfogta a kezét - egy pillanatig habozott 

és akkor az ő arczát is megcsókolta, ép- 

en mint a testvéreiét. De nem nézett rá és 

lem lett volna képes. i 1 

Náthánáelt körülvették, szinte mindnyá- 
an sirtak. E s 

Itt is, hogy ilyen időben nagyon ter- 

nészetes, - a családi gyöngédség szokatlan 

nelegséggel mutatkozott. in 

ítszott a fiatal feleségre gondolni a ki ide- 

en volt a családi körben. 

orttól. 
Nemsokára azután a szokott helyét fog- 

Mta el a betegszobában. Eszébe jutott, hogy 

re, tehát rögtön az ágya mellé ment. De 

usztalanul, mert ő aludt. 

(Folyt. köv.) 

eresben nem hasonlitanak mindig a szivünk- 

em szólott hozzá, ugy látszott mintha arra 

És a mi szintén természetes, senki sem 

Agáta észrevétlenül távozott a cso- 

beteget elő kellene késziteni a fia jövete- 

tése 12 frt 20 kr, Balaton Füredi önk, tüz- 
oltó egylet 10 frt budapesti önk. tüzoltó 
egylet. M. A V. nyugoti főmühely 16 frt 25 kr. 
Soproni önk. tüzoltó egyl. 17 frt 10 kr, Man- 
doki önk. tüzoltó egylet 7 frt 60 kr, Pécsi 
önk. tüzoltó egyl. 7 frt 43 kr, Tapolczai önk. 
tüzoltó egyl. 5 frt 15 kr, K.-Ladányi önk. 
tüzoltó egyl. 3 frt 50 kr, Istvánföldi önk. 
tüzoltó egyl. 2 frt, Nagy-Levárdi őnk. tüz- 
oltó egyl. 5 frt 35 kr, Nagy-Károlyi önk. 
tüzoltó-egylet gyüjtése 10 frt. A nemes szivü 
gyüjtőknek és adakozóknak hálás köszönetet 
mond és további adakozásra kéri a nagylelkü 
közönséget a bizottság nevében. Hirschfeld 
sándor pénztárnok. 

- Szomoru jelentés. Alólirattak ugy a 
maguk, mint a közeli és távoli rokonok nevében 
a sziv legmélyebb fájdalmával jelentik, hogy a 
szeretett és felejthetetlen jó nő, gondos édes 
anya, nagy anya. anyos és rokon Id. Philippi Gyu- 
láné szül. Lerch Terézia folyó hó 14-én este 
3/,8 órakor, élete 54-ik, bóldog házassága 34-ik 
évében, rövid betegség után mnugszünt élni. A 
megboldogultnak földi részei. folyó hó 
d. u. 1/, 8 órakór fognak a rom. kath. egyház 
szertartása szerint Eperjes-utcza 2-ik számu sa- 
ját házában beszeuteltetni, és a közös sirkertbe 
örök nyugalomra helyeztetni. Lelkeért a szent- 
mise áldozata 17-én d. e. 10 órakor fog a fő- 
téri templomban, az egek urának bemutattatni- 
mely mindkét végtiszteletre, rokonok és ösme, 
rősök, szomoruan meghivatnak. Nyugodjék csen- 
desen! Kolozvártt, 1895. Deczember 15. Idősb 
Philipi Gyula, mint az elhunyt férje. Itj Phi- 
lippi Gyula, neje Dingha Matild. Philippi Eliz 
férje Wolhmár Károly Philippi Ida férje Kis 
Lajos, Philippi Vilmos, neje Steinbergyer IÍrma, 
mint gyermekei, vejei és menyei. Wolhmann 
Margit, Károly Józseg és Ilona, Klis Lajos mint 
unokái. 

- Irányi Dániel iratai. A füg- 

getlenségi és 48-as párt dicsőült emlékezetü 

elnökének hagyatékában egy lezárt iratcso- 

mó is maradt melyet a hagyatéki leltározás 

alkalmával az árvaszéki vett át. Szombatig 

Sipőcz László árvaszék elnök őrizte a tit- 

kozatos csomagot melyben valószinüleg könyv- 

alakban összefüzütt iratok vannak. A cso- 

mag négy sarkában Írányi Dániel kezdőbetüit 

viselő négy pecsét van, elől pedig Irányi kö- 

vetkező kézirása : 

Kaptam 1888 április 24-én. 

Ezen csomó nem bontható ki 1914 előtt. 
Irányi Dániel s. k. 

Az árvaszék elnöke a történelmi tár- 

sulathoz küldte az érdekes hagyatékot, hol 
Szilágyi Sándor a társulat érdemes titkára 

vette át. Az elzárt iratcsomó tartalmáról sej- 

telme senkinek sincs, értéke azonban már a 
kegyelet szempontjából is kétségtelen. 19 év 

mulva majd nyilvánosságra jut, hogy mi van 

benne. 

- Az őshaza felé. Zichy Jenőgróf 
hüen ahhoz az elhatározáshoz, melyet mi is 

jeleztünk, e honap 18-án is mét elindult a 
Kaukázusba. Az első uton szerzet ritkaságok 
gyüjteményét kivánja most a gróf kiegészi- 
teni. Egyedüli kisérlője ezen az utján Cselin- 
gerin Jakab tanár lesz ki az első expedicziót 
oly érdekesen és alaposan tudositotta a bu- 
dapesti lapok közül a ,Magyarországot:. - 
Zichy gróf megszerezte magának most is 
mindama kedvezményeket, melyeket első ut- 
jában, a bécsi orosz nagykövetség bözbenjá- 
rása folytán, élvezett. Zichy Jenő gróf körül- 
belül három hónapig marad a Kaukázusban. 

- 22 ember tiüzhalála. Szmirna 

határában levő egyik majorban, borzasztó 

szerencsétlenség történt. Szombaton éjszaka 

váratlanul tüz utött ki, melynek a majorság 

tulajdonosa egész családjával és szolgasze- 

mélyzetével átdozatul esett. Achmed bég, a 

tulajdonos. 3 neje, 7 gyermeke, 5 rabszolga- 

nő és 6 szolga, összesen tehát 22-en égtek 

benn a majorban. Minden valószinüség szerint 

gyujtás következménye a szerencsétlenség, 
mert a szomszéd istállókban levő háziállatok, 
ökrök, tehenek, juhok, lovak, mind eltüntek. 

- A történelmi diszmenet. Is- 
mét megfeneklett a Vágó Pál milleniumi 
diszmenetének az ügye. Az akadály ezuttal 
a főváros is tanács szükebelüségében rejlik. 
A főváros ugyanis Vágónak csak abban az 
esetben az esetben akar engedélyt adni tri- 
bünök emelésére a városligetben és az And- 
rássyuton, ha a diszmenet rendezésére bizto- 
sitva van. Viszont a pénzemberek csak akkor 
hajlandók a menet költségeit előlegezni, ha 
a főváros a tribünök fellálitására a kizáró- 
lagos jogot megadta. E miatt késik az eszme 
megvalósitása jóllehet Vágó a milleniumi 
diszmenet összes terveit kidolgozta s a nagy 
szerü menet csak diszére válnék a nemzetnek 
és a millenniumi ünnepélyeknek. 

- Á párisi totalisateur jöve- 
delme. Viger franczia földmivelésügyi mi- 

niszter a franczia kamarában kijelentette, hogy 
a totalisateurre kivetett 2 százaléknyi forgal- 
mi adóból a mult évben két millió frankot 
fordithattak jótékony czélokra. E szerint a 
totalisateur forgalma 600 millió frankot tett 
ki. Eből még 5 szézalákot, azaz 30 milliót 
vonnak le, még egyet a lótenyésztés emelé- 
sére forditenek a legkülönbözőbb formákban. 
Erdekes, hogy a német totalisateur jövedel- 
me csak miutegy 10 millió fránkot tesz ki. 

Millemiumi diákkongresz- 
szus. A milleniumi nemzetközi diákkong- 
resszusra, mely 1896. augusztus hónapban 
lesz, a kongresszus szervező bizottsága most 
küldte el az összes művelt nemzetek egyete- 
mi ifjuságának ideiglenes meghivót, a mely 

felhivásul szolgál, A rendes meghivót majd 
ecsak később küldik el. Az ideiglenes meghi- 
vón két főtárgyul: a diákkonzulátus ügye és 

Mint párisi 

16-án 

a külföldi egyetemek látogatásának meg- 
könnyitése van kitüntetve. A meghivót hány 
nemzet egyetemi ifjuságához küldik, annyi 
nyelven állitják ki. 

-Dumas Sándor hagyatéka. 
lapok irják, Dumas, hátraha- 

gyott vagyon tőbbet tesz ki három millió 
franknál. Ezt a nagy vagyont egyenlő részek- 
ben két leánya és azok mostoha anyja örök- 
lik, ugy azonban, hogy az utóbbi csak a reá 
eső rész haszonélvezatét birja. Az elhunyt 
könyvtárát, mely különben jelentékenyebb ér- 
tékkel nem bir, Colette leánya idősb fiának 
tulajdonába megy át. - Dumas atyja szegé- 
nyen halt el. A mikor az 1870-ik év deczem- 
berében fiának Dieppe melletti nyaralójában 
betegségtöl elcsigázva ágyba kellett feküdnie 
molyből többé fel nem kelt, mellénye zsebé- 
ből egy husz frankos arany pénzdarab gurult 
ki. A fia felemelte a pénzt s viszaadta aty- 
jának, a mire az öreg pajzánul igy felelt; 

- Látod, Sándor, ez azaz arany mely- 
lyel 50 év előtt Páritba jöttem. Ez az egés- 
vagyonom, 

- Matakomba a budai vár- 
ban. Egyre érdekesebb leletekre bukkanak 
a vár bontogatásásánál. Legujabban a Má- 
tyás-templom mögött kriptaszerű épitményre 
akadtak, a mely az alsó bástyáig terjed. 
Ez a földalatti gót boltozatu épitmény, ugy- 
látszik, valamikor börtön volt. Fenekén sok 
emberi csontvázat találtak. Az épités vezető- 
sége üreget, mint érdekes régiséget megakarja 
tartani eredeti álapotában. 

- A kiállitás látványosságai. 

A milleniumi kiállitás vadászati csoportja is- 

mét egy igen érdekes csoportozattal szaporo- 

dott, melyet a muzeum preparatoriumában 

készitettek. Ez egy egérfajta csoport, mely a 

magas füvekre fészket rak, hasonlók a ma- 

darakéhoz, benne a fiatal egerekkel. A vizi 

madarak biologiai csoportja is annyira előre 

haladt, hogy pár nap mulva elkészül. 

- Rituális vérvád Bulgáriá- 
ban. Szófiábál irják, hogy Tatarbazarcsik 
városban nagy izgatottságot keltett egy bol- 
gár gyermek eltünése. A lakosságban az a 
hit terjedt el, hogy a gyermeket a zsidók 
gyilkolták meg rituális czélra és az erősen 
fanatizált tömeg oly fenyegető magatartást 
foglalt el, hogy katonaságot kellett kiren- 
delni a zsidó-negyed védelmére. A gyermek 
hulláját az eltünést követő napon egy ürü- 
léket levezető csatornában találták meg és 
bár napnál világosabban ki van zárva a ri- 
tuális gyilkoság lehetősége, a tömeg maka- 
csul ragaszkodik azon állitásához, hogy a 
gyermeket a zsidók dobták a csatornába. Az 
izgatottság egyre növekszik. A kormány min- 
den lehetőt megtesz a rend és a zsidók biz- 
tonságának főöntartására. 

- Lovas hangyák. Bastián Adolf, 
a hires ethnografus, felfedezte Kelet-Ázsiában 
a lovas hangyát! Van Siánban egy kicsiny 
munkás hángyafaj, mely előszeretettel tartóz- 
kodik nedves helyeken s állati táplálékból él. 
Fejük nagyobb, mint az egész testük s há- 
tukon egy-egy kis szürke hangya lovagol. 
Időnkint azután nekivadulnak áttörik a soro- 
kat, egy ideig ide-oda viszik lovasaikat, mig 
végre ismét visszatérnek helyükre. Ismeretes, 
hogy a hangyáknak teljesen organizált sere- 
geik vannak s pompás rendőrség felett is 
rendelkeznek. Így aztán lehet, hogy a lovas- 
hangyák valami generális méltóságot viselnek 
a hadseregben, s a szemlénél lovat használ- 
nak. Vagy talán már ők is életbe léptették 
az annyira bevált lovas rendörséget? 

Az ezredéves kiállitásról, 
Londonban a napokban alakult egy magyar 
bizottság azzal a czimniel Britisb Comission 
For the Hungarian Millennium Exhibition. 
A bizottság természetesen a magyar millen- 
niumi ünnepek és az ezredéves kiállitás pro- 
pagálását tüzte ki feladatul, s több izben 
nagyobb társaságokat akar összetoborzani a 
kiállitás és Magyarország látogátására. A bi- 
zottság élén állanak: J. Weiss, a londoni 
magyar egyesület elnöke, F. Stockinger oszt- 
rák magyar fókonzul, J. Ebner, a magyar 
egyesület alelnöke és Louis, Felbermann tit- 
kár. A bizottság még nevesebb kiváló társa- 
dalmi pozieziót élvező angol emberekkel bő- 
viti ki magát és diszelnőkökül Teck hercze- 
get és a londoni Lory Mayort választotta 
meg, akik a tisztet szivesen elfogadták. - 
Hogy a kiállitási falu képe minél tarkább, 
elevenebb változatosahb legyen, hogy necsak 
a mozdulatlan alakok töltsék be, az államiság 
képviselőiről is kellett gondoskodni. Sajnos 

— 

eleven állat csak kevés lesz, galambok a du- 
czokban tyukok, kakasok, csirkék, kacsák az 
udvaron, - ez az egész állat-világ. De azu- 
tán galamb lesz annyi, mint a Szent Márk- 
téren s bizonyáta akadnak majd itt is akik 
valósággal sportszerüen etetik majd a kiál- 
litás galambjait. Kutya macska is lesza há- 
zakban mint a valóságbau és mindenhol a fa- 
lun de persze nem elevenen. Az istállót, ólat 
se lehet majd üresen hagyni. Ló fejőstehén, 
nagyszarvu ökör hizó stb. lesz bennök. A ki. 
tömött álatokat dr. Lendl Adolf müegyetemi 
tanár preparálja. 

- Apácza, mint korcsma czé- 
gér. Annak idején megirtuk, hogy Svertecky 
Gáspár fővárosi korcsmárost vallás ellen való 
kihágás vétsége miatt vád alá fogták, mivel 
korcsmai czégérjére egy apáczát festetett, - 
a ki enni valót és pohár sört visz a vendé- 
geknek. - Svertecky akkor megfellebbezte a 
vádhatározatot és igy az ügy a táblához ke- 
rült, mely a napokban hozta meg határoza- 
tát. Itélete szerint a vádlott vétséggel nem 
vádolható, mivel az apáczai intézmény nem 
vallási, hanem közjótékonysági intézmény. 

-Hilhalt iudós. Györi levelezőnk 
táviratozza: A Benedek-rendet ma általános 
részvétet keltő gyász érte. Jedlik Anyos ál- 
dozó pap, nyugalmazott egyetemi tanár, a 
magyar tudományos akadémia tagja ma meg- 

halt. A tudós rokonszenves alakja volt a 
magyar tudományos világnak. Jedlik Anyos 
arról volt máskülönben hires, hogy Brassai 
bácsival együtt a magyar tudománynak ők 
a nesztorai. 

- A fuvolás. Nagyon jó, hogy ta- 
lálkozunk, kedves Flótásy uram. Önnek is 
játszania kell klub-hangversenyünkön. Hiszen 
fuvolázik, ugy-a? 

- Igen igen . .. azaz, hogy a mikor 
másik is jelen vannak, sohasa fuvolázom. 

- Már miért? 

- Mert nem engednek. 

- A kézirat. Metternich Richard 
herczeg szenvedélyesen gyüjtötte hires embe- 
rek kéziratait. - Jules Janint a Journal des 
Debats munkatársát is megkérte, hogy irjon 
számára egy pár sort. Janin nyomban a kö- 
vetkezőket irta: ,Alulirott ezennel elismerem, 
hogy ma (a dátum később lesz kitöltendő) 
Metternich Richard herczeg küldeményét, 12 
üveg finom bort átvettem. Jules Janin. Ma 
gától értetődik, hogy nem kellett olyan so- 
káig várnia a küldeményre, mint az akadé- 
miai székre. 

- Bereczky Máté meghalt. Is 
mét egy tagja dölt ki a puritán gárdának 
Bereczky Máté, hazánk legnagyobb pomlo- 
gusa 1824-ben született, szegény szüléktől és 
nélkülőzések között fejezte be tanulmányait 
48-49 ben végig küzdötte a szabadsághar- 
czot, két évig mint kertész bujdosott. Itt sze- 
rette meg a gyümölcsfát, a melyet jobban 
lehet idomitani, a mely hálásabb, mint az 
ember Azután nevelő lett Sármezey Antal 
csanádmegyei birtokosnál Mezőkovácsházán. 
Itt rendezte be országos hirü, sok Iszáz fajt 
magában foglaló gyümöcsös kertjét, és itt is 
élte le egész életét A gyümölcsészetet a leg- 
magassabb szakértelemmel üzte és a szakla- 
Aokban megjelent ezirányu czikkei alapvetők 
poltak Magyaroszágon. 

- Tolsztoj Leo otthom. A hires 

orosz iró egy év óta nagyon megöőregedett. 

Szakálla hófehér s haja is inkább fehér már, 

mint szürke s arczát számos barázda szántja 

végig. De azért Nikolajevics Leo 

friss szellemi s testi egészségnek örvend. 

Két leánya, Mária és Tatjana, kik vele laknak 

Jasznaja-Polyánán, csodákat beszélnek Tolsztoj 

fiatal erejéről, s arról, hogy öreg kora daczára 

mily fáradhatatlan tevékenységet fejt ki. Min- 
dennap dolgozik valamin, ugy osztva be a dolgot 

hogy szellemi munkálkodását testgyakorlattal 

váltogassa. Reggelenként ir és olvas, a mit 

leir, azt nyomban átadta egy öreg asszony- 

nak (távoli rokonának), hogy másolja le, 

azután pedlg valamely ujonnan érke- 

zett munka átlapozásához fog. Ki 

tudja, hogy ez a 67 éves öreg ember nem 

most dolgozik-e legremekebb munkáján? 

Mindennap sétákat tesz az erdőben, - fej- 

szével kezében. Ebéd után leányaival játszik 

a kastély nagy termében. A szolgaszemély- 

zetnek semmi nyoma, a család három tagja 

magamagát szolgálja ki s a főzést vagy az 

egyik leány, vagy a másik, vagy épen maga 
Tolsztoj végzi. Tolsztoj vegetáriánus meggyő- 

ződése mindig erősebb és erősebb, most már 
a vajról és a tejről is lemondott, mert állati 

termék. 

- Őszinteség. Egy angol turista a 
következő kérdést intézte a fogadó pinczér- 
jéhez : 1 

- Drága ez a fogadó? 
- Bizony, uram nagyon drága. 

- Akkor itt maradok, mert látom, hogy 
maguk legelább becsületes rablók. 

- A czár koronázása. A jövő év- 

ben megtartandó moszkvai koronázási ün- 

nepélyek programmját már a czár is jóvá- 

hagyta. Most mégcsak a határidő kérdését 
állapitják meg, de biztos, hogy a koronázás 

május első három vasárnapjának egyikén fog 

végbe menni. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

A vasuti kinevezések. 

Budapest, decz. 16. 

A magyar államvasutaknál a szo- 
kásos karácsonyi kinevezések a mint 
a „Hircsarnok" értesül, az idén sem 
maradnak el. A meglepetés kisebb lesz 
mint eddig volt, a mennyiben a mos- 
tani szükséghez képest kevesebbet ne- 
veznek ki, léptetnek elő, de nem ma- 
rad el, mint a hogy az utóbbi napok- 
ban hiresztelték. Az előléptetések tár- 
gyában e hó 17-én kedden szükebb- 
körü tanácskozás lesz a kereskedelmi 
miniszteriunban s ezen ülésről tesz- 
nek előterjesztést a kinevezendőkre 
nézve a kereskedelmi miniszternek. 

Az iskolai év megröviditése. 
Budapest, decz. 16. 

A fővárosban és a vidéken több 
helyen azt tervezték, hogy a milleniumi 
ünnepélyekre és az ezredéves kiálli- 
tásra való tekintettel az iskolai évet 
megröviditik s már május hónapban 

hazaeresztik a tanulókat. A közokta- 
tásügyi miniszter, mint a „Hircsarnok" 
értesül, most e terv megvalósitásának 
utját vágta. A miniszter ugyanis ren- 
deletet adott ki, - melyben kijelenti, 
hogy az iskolai év megröviditését meg 
nem engedi. Ez a rendelet ugy a szü- 
lők, mint a tantestületek körében élénk 
visszatetszést kelt, mert lehetetlennek 
tartják, hogy a millenium mozgalmas 
időben biztositható legyen a tanitás 
nyugodt menete. 1 

Közgyülés. 

Budapest, decz. 16. 

A „Tiszavölgyi" társulat tegnap tartota 

meg évi közgyülését, Losonczy Mihály min. 

tanácsos alelnök elnökletével. 

Elnök bejelentette, hogz Darányi Ignácz 
főticekárnak miniszterré történt kineveztetése 

folytán ezen állása üresedésbe jött, s erre 

Fekete Márton központi bizottsági tagot vá- 
lasztotta meg. Elhatározták, hogy Darányit 
kineveztetése alkalmából melegen üdvözlik, 

gróf Festeticeh Andor volt földmivelésügyi 

miniszternek pedig a közép Tisza egységes 

szabályozására vonatkozó törvényjavaslat kez- 

deményezéseért köszönetet, elismerést sza- 

vaztak. 

Magyar béke-egyesület. 

Budapest, decz. 16. 

Suttner Berta báróné tegnapi elő- 
adása után többszörös óváczióban része- 
sült. 

Az ,Angol királynéban' banket- 
rendeztek tiszteletére, melyen Suttner 
báróné férje felköszöntötte a magya- 
gyarokat, kik büszkék lehetnek a külföld 
előtt elért sikereikre. Itt emlitjük meg, 
hogy 'a magyar béke-egyesület elnő- 
kévé tegnap Jókai Mórt, alelnökévé 
Berzeviczy Albertet választották. 

Népgyülés Angliában. 
London. decz. 16. 

Holnap kedden este 7 órakor a 
City templeben örménybarát népgyü- 
lés lesz, melyen az angol parlament 
3 tagja : Smith Sámuel, Spicer Albert 
ég Rikkelt Compton is fel fog szólal- 
ni. A népgyülés napirendjén a követ- 
kező pont áll; tiltakozás az európai 
hatalmak hosszu halogatása ellen azon 
intézkedéseket illetőlez, melyekkel a 
török kormányzatnak Örményország- 
ban elkövetett gyilkosságait meg le- 
hetne szüntetni. - Az egész angol 
sajtó meglehetősen nagy reklámot csi- 
nál a népgyülésnek. 

Törökországból. 

Konstantinápoly. decz. 16. 

Kücsüd Said pasa tőbb kiváló or- 
vos által bizonyitványt adatott magá- 
nak, hogy idegbajának gyógykezelése 
végett hosszabb ideig külföldi fürdő- 
ben kellidőznie. E bizonyitványok alap- 
ján kérvényt intézett a szultánhoz, 
három havi szabadság engedélyezése 
iránt, hogy külföldre utazhassék. A 
szultán meghagyta az udvari orvosok- 
nak vizsgálják meg Said pasát a ki- 
nek értésére adatta, nem lenne e haj- 
landó, valamely török fürdöhelyet, Brus- 
sát, Jalovát vagy Meselint felkeresni. 
Hir szerint a szultán nem akarná Said 
pasának megengedni, hogy külföldre 
utazzék, sőt még mindig foglalkozik 
azon eszmével, hogy ujból most már 
harmad izben kinevezi nagyvezérré. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Holnap, kedden, deczember 17-én. 

A REMETE CSÖNGETTVÜIE. 
- 

Főszerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdouos : 

WAGYAR ÁLY. 

Nyilttér. 

Kolozsvármegyei Takarék- 
pénztár 

részvénytársaság 
MHidutcza 2-ik sz. I. emelet. 

Betéteket elfogad 5-%, naptól- 
napig számitolt kamatra. 

Kölcsönöket nyujt ingatlanok- 
ra és személyes hitelre. 

- 
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Kolozsvárt. eil ELLENZEK. (2042) Deszember 165. 
............................... 

Karácsonyfa diszek és gyertyák! ....tk 

Pályázati hirdetmény. Füszer-, csemege-, ásványviz- és gyarmatárú kereskedés. y- Most érkezett A 

Kolozsmegye Teke nagyközségben rendszeresitett másod- J ENEY J O S : 
] / 2 hazánk legnagyobb keramikai gyárának 

egyzői állomásra pályázatot hirdetek. 
il 

jer e rFórÉR, RÁRÓ BÁNFFY-PALOTA. ZSOLNAY legujabb készitményeiből 
Javadalmazás: 400 frt fizetés, 50 frt lakbér, szabályrende- 

Ajánlja dusan berendezett raktárát, hol kaphatók kitünő e gy r emek sz ép ( oll e eti Ő 

) ) letileg megállapitott munkadijak. 
minőségben és előnyös árak mellett: 

mely A pályázati kérések a törvényes minősites és a német nyelv 

ismeretének igazolásával hozsám 1896. évi lanuár hó 6-ig be- czukor, kávé, liszt, gyertya, mosó és pihere szanpan, illatszerek, 

andé 
Angol, Jamaikai, Portoricco és Cuba rumok; hinai, Japáni és orosz 

ad indók it nel .. ; theák; bel- és külföldi pezsgők, Cognacok. Csemege-, vörös és asz- I S c H 5 I M S 

A választás Teke községben 1896. évi lanuár hó 7-én dél- tali borok. Kőbányai sörök, öreg szilvorium, seprő pálinka, boro- belközép-utczai raktárában megnézhető: 

Vázák, lardiniers, Boul's, Oszlopok, Amphorok, Korsók, Tálak stb. 

25 krtól kezdve I frt, 5 frt, 10 frt, 20 frt, 50 frtig. 
előtt a község házánál fog megtartatni. vicska és megy-szesz. - Valódi bel- és külföldi likörök, valamint 

; tea-sütemények. Candirozott és déli gyümölcsök. Chocoláde és Cacao. 

Teke, 1895. évi deczember hó 11-én. Magyar és franczia mustárok. Mindennemü hal és Caviár. Bel- és 

. külföldi sajtok. Méz, dió és mák örlött. 
Dr. Hegedüs, 

879. (1-1) szolgabiró. 
ne Különös figyelmet érdemel a Portoricco rum, melynek e- Egyszersmind megérkeztek sok különböző ivoir 

Htere üveggel 1 frt 50 kr. t tárgyak - muükedvelőknek festeni való! 

Szobapadló festékek, parket fénymáz és viasz. - Ezüst tisz- 
878. (3-8) 

1895. évi 3590. sz. 880 (11 titó és nyereg-szappan. Szivacsok. - Hazai, amerikal petroleum és 
............ 

Á yee hi d t , Császároliaj. - Alágyujtós egy csomag I5 kr. 877. (1-8) 

IVeresil II e es. ÖhRhocoláde alakok! 

A zalatnai kincstári kohóban a folyó évben termelt és szál- 

litó vállalkozónak szerződés szegése folytán készletben levő - 

mintegy 1500 mmázsa - már rozsdásodásnak indult, tehát csak 

gyári és fertőtlenitésre alkalmas vasgálicz eladóvá tétetik. 

A jelzett vasgálicz csomagolatlan állapotban adatik el, s vevő 

azt saját költségén csomagoltatni s a termelés helyéről 1896. évi 

Január hó 31-éig elszállitani köteles. 

Felhivatnak tehát venni szándékozók, miszerint 50 kros bé- 

lyeggel ellátott szabályszerű zárt irásbeli ajánlataikat 100 forint EGYEDÜLI GYÁRT ÁSI HELYE. 

bánatpénz csatolása mellett, melyben az emlitett és csomagolat- 1889-ik év óta 

lan állapotban levő vasgálicznak a termelés helyén való átvéte- 180.000 liter árú van beraktározva 
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y KARÁCSONYRA * 
gyönyörü szép, igen hasznos ajándékot 

vásárolhatni =- 

POSZLER és TÁRSA 
DIVAT-ÁRÚ ÜZLETÉBEN, 

Kolozsvárt (Mungária-szálloda alatt.) 

Hires város az Alföldön Kecskemét! a 

BARACZK-COGNAC, BARACZKSZESZ 
és BARACZK-CREME M
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Meglepő olcsó árak: 

Egy ruha 7 meter divat Parket. .. . . I75-275 
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lére és 1896. évi Január hó 31-éig való elszállitására magukat t kerül elszállítá Egy aha ; „kitünő oden ve l0 

kötelezik, 1895. évi deczember hó 27-ike délelőtti I1 óráig alólirott y Egy ula z0 ábs Augel ödriot 4 

m. kir. főbánya-hivatalhoz nyujtsák be. Arjegy zéket! ingyen és b t kec e ét Egy ruha7 „, mosó Woall...... .. 170-240 

. , ( - t . Egy meter divat Parket... . ..2265 krtól 40 krig. 

Zalatnán, 1895. évi dectember hó 11-én. az első alföldi Eoünat gyar ecs eme em e Egy meter neltéz Toden ... A. 38 tólő5 krig. 

apható minden előkelő szer, csemege- és : . g. 

M. kir. főbánya-hivatal. gyógyáruüzletben o É ey moter gyottá fbal ordtke 
Vezérügynök Erdély részére : Egy meter mosó Woáll..... . éő krtól 40 krig. 

Sz. I1G4-1895. 878. (1-1) gy 1y Egy darab berlini hárász kendő . . . 70 krtól 140 krig. 

Árverési hirdetmén RIDELI FERENCZ úr MEDGYESEN.. Egy darab téli kesztyű .....I2 krtól 50 krig. 

y. Egy darab fejkendő . 25 krtól 90 krig. 

E
 

Egy darab alsó ing vagy nadrág . . 75 krtól 180 krig. 
Egy darab uri ing, fehér vagy szines . 1720 krtól 240 krig. 

Egy pár harisnya, női, férfi, gyerek. . 10 krtól 50 krig. 

1 Nyakkendők, Csokrok, Gallérok, Kézelők, 
U ra k na k Zsebkendők, Esőernyők. 

Különlegességek: Sapkák, Muffok és divat-sálokból. 

pet- Kedvező alkalom olcsóért bevásárolni! 
.. l8. (7100). .... 

mununsamunni Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t-czikk 102. §-a értelmében mmnuunmnemnaaan 
ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1895. évi 9098. számu 

végzése következtében Orbay Lajos ügyvéd által képviselt Koczog Sámuel javára 

Kovács Lajos ellen 160 frt s jár. erejéig 1895. évi október hó 16-án foganato- 

sitott kielégitési végrehajtás utján felül és lefoglalt és 697 frtra becsült kocsi, 

szekér, lóból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 14618-1895. számu 

végzése folytán 160 frt tőkekövetelés, ennek 1895. évi szeptember hó 1-ső nap- 

jától járó 60/, kamatai és eddig összesen 27 frt 03 krban biróilag már megálla- 

pitott költségek erejéig, Kolozsvárt, Pap-utcza 1. szám alatt leendő eszközlésére 

1895. évi deczember hó 17-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés 

mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

874. (2-10) 

Vegykészitményeiért a párisi nemzeti akadémia elismerő 

. ! nyilatkozata 1879. ; 
Kitüntetve az első A párisi álta- 

nemz. közi gyógy- R M á lános nemzet- 

szerészeti kiállitá- ozsnyay ály as közi kiállitá- 

son Bécs 1883. yógyszertára ésművegyészeti 87 1878. 
laboratoriuma 

ARAD SszARADSÁG-TÉR. 

Vegyvizsgálatra megbizásokat elfogad s lelkismeretesen teljesit. 

Ajánlja az alant felsorolt megbizható és biztos hatásu szereit : 

Chinin czukor és chinin csokoládé gyermekeknek köny- 

nyen beadható láz és hideglelés elleni szer. Az 1869. évi fiumei magyar 

orvosok és természetvizsgálók nagy gyülésén pályadijjal koszoruzva. 

Mind az 5 világrészben ösmert és elterjedt. Egy darab 6 kr. 

China-bor 20/, chinin tartalommal. Egy üveg 1 frt 20 kr. 

; Vasas china-bor minden hasonnevü készitmény közt a legtöbb 

china-alj és vastartalommal; idegesség, vértelenség s az ebből származó 

számtalan más betegségnél a legjobb eredménynyel alkalmazva. 

Pepsin-bor. Ize igen kellemes, használata által ugyanazt az 

eredményt érjük el, mint a Karlsbadi kurával, teljesen megfelel ennek. 

Kevés költséggel a jó emésztést s a gyomrot rövid időn tökéletesen 

helyre állitja. Egy üveg ára I frt 20 kr. 
Cascara Sagrada-bor, biztos hatásu, kitünő, enyhe hashajtó, 

csikarást nem idéz elő, kellemes izü. Egy üveg ( frt 20 kr. 
Arany hajfestő, bármily szinü hajat egy pár nap alatt tar- 

tósan aranyszinüvé fest, teljesen ártalmatlan. Egy üveg ! frt. 

A hires „radnai Mária cseppek az eredeti vény után ké- 

szitve, gyomorgörcs, kolika ellen kitünő hatásu. Egy üveg 40 kr. 

A gyógyborok mind saját termésű ménesi Scherryből lesznek készitve. 

Kelt Kolozsvárt, 1895. évi deczember hó 5. napján. 

PAP JENŐ, 
kir, birósági végrehajtó. 

SsSELYMEK, RUHASZÖVETEK. 

Császár Dávid 
női és férfi divat-szövet raktára, 

pe- Kolozsvár, Főtér 23. 

Rakrárom ujonnan el van látva őszi és téli 

LEGJOBB MINŐSÉGÜ ÁRUKKAL, 
s eddigi elveim szerint szolid, jutányos árak mellett állok 

a n. é. helyi és vidéki közönség szolgálatára. 

kaphatók 

r-utcza 62. sz. alatt. 

? 

belmagya 

József főhereczeg ő csász. és kir. fensége udvari szállitója - 
urg-Gothai herezeg ő kir. fensége szállitója. 
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Becses pártfogását kéri kiváló tisztelettel 
, ,.. pe- 5 frtot meghaladó rendelmény portómentesen küldve. m Sürgönyczim: Gottschlig Budapest. 

709. (14-15) Császár Dávid. Raktáron az összes bel- és külföldi gyógykülönlegességek. Telefen 57-s8. 

DDiszek, ujdonságok, muff, gallér, béllés-árúk. I A brüsszeli egész Raktár Kolozsvárt: A badapesti IIK, RUl 
ségügyi kiállitás és 
congressuson elis- 

émerő érem 1876. 

Széky Miklós 
gyógyszerész urnál. 825. (3-x) 1885. g 000NAt 

Valóban 

SZEP, ÚJ es ÖLCSÓ 
KARACSONY! AJANDÉKOK 

MKováts P. fiai 
diszműárú, gyermekjáték és illatszer-üzletében e ; 

S" Kolozsvár, főtér 31. RÉSZLETFIZETÉSRE 

essee.... e (spes árjegyzék bermentye. Javilások soniosan. ssznzüllemek 

Központi iroda: IV., Vácziutcza 4. szám. 
RAKTÁRAK: 

IV., Váczi-utcza 6. szám, J VI., Andrássy-ut 23. sz, 
a „Mandarinhoz" „Hong-Cong városához" 

"*Ea Városház-tér mellett, a kir. opera átellenében. 

E IV., Egyetem-tér, Egyetem-u. sarkán, a „Japán nőhöz 
Kiviteli pinczék: 

X., Kőbánya, Füzér-utcza 9. számm. 

Bizományi raktár Kolozsvárt: Gergely Ferencz urnál 

Közvetlen behozatalu valódi chinai és orosz karaván-teák, 

Jamaica-, Braziliai- és Cuba-rumok, franczia cognacok, 1i 

körök a legfinomabb minőségben, eredeti csomagokban és 

palaczkokban, eredeti árak mellett. 

pG ÁRJEGYZÉK INGYEN ÉS BÉRNENTVE. 
770. (7-10)5. l 
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